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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8634 — ATP/OTPP/Copenhagen Airports)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 393/01)

Komisija 7.11.2017. noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar ieksgjo
tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns lémuma
teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus satu-
roda informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32017M8634. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums tas personas ievéribai, kurai pieméro ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti Padomes

Lemuma 2014/145/KADP, kuru groza ar Lémumu (KADP) 2017/2163, un Padomes Regula (ES)

Nr. 269/2014, kuru isteno ar Padomes IstenoSanas regulu (ES) 2017/2153, par ierobeZojosiem

pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba

(2017/C 393/02)

Seit sniegta informacija ir paredzéta tas personas ievéribai, kas ir noradita pielikuma Padomes Lémumam
2014/145/KADP ('), kuru groza ar Lémumu (KADP) 2017/2163 (), un I pielikuma Padomes Regulai (ES)
Nr. 269/2014 (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2017/2153 (%), par ierobezojodiem pasakumiem attie-
ciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.

Eiropas Savienibas Padome ir nolémusi, ka minétajos pielikumos uzskaitita persona biitu jaieklauj tadu personu un vien-
ibu sarakstd, kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus, kas paredzéti Lémuma 2014/145/KADP un Regula (ES)
Nr. 269/2014 par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas terito-
riala integritate, suverenitate un neatkariba. Pamatojums minétas personas ieklausanai saraksta ir izklastits minéto pieli-
kumu attiecigaja ieraksta.

Attiecigas personas uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu kompetentam attiecigas(-o)
dalibvalsts(-u) iestadém, ka noradits Regulas (ES) Nr. 269/2014 1II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai iegfitu atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 4. pantu).

Attieciga persona var Padomei iesniegt ligumu, pievienojot apliecino$us dokumentus, ka lémums par minétas personas
ieklausanu minétaja saraksta biitu japarskata. Sadi ligumi bitu janosita uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Attiecigas personas uzmaniba tiek vérsta arl uz iespé&ju Padomes léemumu apstridét Eiropas Savienibas Vispargja tiesa
saskana ar nosacfjumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta
ceturtaja un sestaja dala.

() OVL78,17.3.2014., 16. Ipp.
() OV L 304,21.11.2017., 50. Ipp.
() OVL78,17.3.2014., 6. Ipp.

() OVL 304,21.11.2017., 3. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobeZojoSos pasikumus, kas paredzéti

Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2017/2153, par

ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudeta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitite un neatkariba

(2017/C 393/03)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 45/2001 (') 12. pantu.

Sadas apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 (3, kuru isteno ar Padomes Istenosa-
nas regulu (ES) 2017/2153 ().

Sadas apstrades darbibas par datu apstradi atbildiga persona ir Eiropas Savienibas Padome, ko parstav Padomes General-
sekretariata C GD (Arlietas, paplasinasanas un civila aizsardziba) generaldirektors, un struktiirvieniba, kurai uzticéta
apstrades darbiba, ir C GD 1C nodala, ar kuru var sazinaties:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Apstrades mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobezojosie pasakumi saskana ar
Regulu (ES) Nr. 269/2014, ko isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2017/2153.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst minétaja regula izklastitajiem kritérijiem ieklauSanai saraksta.

levaktie personas dati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai sarak-
sta un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot ierobezojumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 45/2001 20. panta 1. punkta a) un d) apak$punkta, uz pieklu-
ves ligumiem, ka ari uz ligumiem veikt labojumu vai uz iebildumiem atbilde tiks sniegta saskana ar 5. iedalu Padomes
Lémuma 2004/644/EK ().

Personas datus saglaba piecus gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
aktivu iesaldéSana, vai ja ir beidzies pasakuma deriguma termins vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bija sakta.

Datu subjekti var vérsties pie Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaja saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

() OVL38,12.1.2001,, 1. Ipp.

() OVL78,17.3.2014., 6. Ipp.
() OV L 304,21.11.2017., 3. Ipp.
() OV L 296, 21.9.2004., 16. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Euro mainas kurss ()
2017. gada 20. novembris
(2017]C 393/04)
1 euro =
Valtita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

USD ASV dolars 1,1781 CAD Kanadas dolars 1,5066
JPY Japanas jena 132,10 HKD  Hongkongas dolars 9,2036
DKK Danijas krona 74414 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7243
GBP Lielbritanijas marcipa 0,88940 |SGD  Singapiiras dolars 1,5972
SEK Zviedrijas krona 99585 KRW  Dienvidkorejas vona 1291,10
CHF Sveices franks 11676 ZAR D_1env1-défr1kas rarlldlsj . 16,5582
1SK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 7,8155

L HRK Horvatijas kuna 7,5648
NOK Norvégijas krona 9,7298 L

G loairiias | L9558 IDR Indonézijas riipija 15932,62

BGN' Bulgarijas feva : MYR  Malaizijas ringits 4,8869
CZK Cehijas krona 25,568 PHP Filipiu peso 59,761
HUF Ungarijas forints 312,44 RUB Krievijas rublis 70,1470
PLN' Polijas zlots 42311 | THB  Taizemes bats 38,606
RON Rumanijas leja 4,6514 BRL Brazilijas reals 3,8388
TRY Turcijas lira 4,6211 MXN  Meksikas peso 22,3489
AUD  Austrélijas dolars 1,5592 INR Indijas ripija 76,6975

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Komisijas pazinojums par sastavdalu daudzuma deklaricijas principa piemérosanu

(2017/C 393/05)

SATURS
Lappuse
Lo OVAAS et 5
2. Pienakums noradit sastavdalu daudzumu ... 5
3. Atkapes no piendkuma noradit sastavdalu daudzumu ... 7
4. Sastavdalu daudzuma noradiSanas veidi ..ot 10
5. Sastavdalu daudzuma deklaracijas atraSanas vieta mark@uma ...............cooiiiii 12

Si Komisijas pazinojuma mérkis ir uzpémumiem un valstu iestiddém sniegt vadlinijas par to, ki piemérot sastavdalu
daudzuma deklaracijas (QUID — Quantitative Ingredients Declaration) principu atbilsto$i Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (ES) Nr. 1169/2011 (') par partikas produktu informacijas sniegsanu patérétajiem (turpmak “Regula”). Sis pazi-
nojums aizstdj un papildina saskana ar Padomes Direktivas 79/112/EEK (3 7. pantu pienemtas vadlinijas par sastavdalu
daudzuma deklaraciju.

Pazinojuma atspogulojas diskusijas, ko Komisijas Veselibas un partikas nekaitiguma generaldirektorats rikoja ar dalibval-
stu ekspertiem darba grupa, kas nodarbojas ar Regulu (ES) Nr. 1169/2011 par partikas produktu informacijas sniegdanu
patérétajiem.

Sis pazinojums neskar interpretaciju, ko varétu sniegt Eiropas Savienibas Tiesa.

1. lIevads

1. Saskana ar Regulu (ES) Nr. 1169/2011 (“Regula”) visiem fasétajiem partikas produktiem ir janorada atsevisku sastav-
dalu vai sastavdalu kategoriju daudzums, kads izmantots to razo$ana vai izgatavo$ana (Regulas 9. panta 1. punkta
d) apak$punkts un 22. pants).

2. Prasiba noradit sastavdalu daudzumu neattiecas uz partikas produktiem, kam ir tikai viena sastavdala, jo vienigas
sastavdalas daudzums visos gadjjumos atbilst 100 %.

3. Ir vél citi ipasi gadijumi, kuros fasétiem partikas produktiem sastavdalu daudzuma deklaracija nav nepieciesama
(Regulas VIII pielikums). Turklat $ada deklaracija nav vajadziga nefasétiem partikas produktiem (kas tiek piedavati
bez iepakojuma vai tiek iepakoti tirdzniecibas vietd péc patérétdja liguma, vai faséti tieSai pardoSanai), ja vien
dalibvalstis nav piepémusas valsts noteikumus, ka $adiem produktiem sastavdalu daudzuma deklaracija ir nepiecie-
$ama (Regulas 44. pants).

4. Visbeidzot, biidama sastavdalu daudzuma norade, ta neattiecas uz vielam, kuras produkta ir dabigi sastopamas un
nav tam pievienotas ka sastavdalas, pieméram, kofeins (kafija) un vitamini un mineralvielas (auglu sulas).

2. Pienakums noradit sastavdalu daudzumu

5. Regulas 22. panta 1. punkts paredz, ka “sastavdalas daudzumu vai sastavdalu kategorijas daudzumu, ko izmanto,
razojot vai izgatavojot partikas produktu, uzrada, ja attieciga sastavdala vai sastavdalu kategorija:

a) ir noradita partikas produkta nosaukuma vai nosaukuma, ar kuru patérétajs parasti to saista;
b) markéuma ir izcelta ar tekstu, zZim&umiem vai grafiskiem simboliem; vai

c) batiski raksturo partikas produktu un at3kir to no citiem produktiem, ar kuriem to var sajaukt nosaukuma vai
izskata dgl.”

6. Kas attiecas uz Regulas 22. panta 1. punkta a) apakSpunktu, $is noteikums pieprasa sastavdalu daudzumu noradit
tad, ja sastavdala paradas partikas produkta nosaukuma, pieméram, “pica ar gkinki un séném”, “zemenu jogurts”,

“lasa muss”, “Sokolades sald&jums”. Sados gadijumos janorada partikas produkta nosaukumi eso$o (pasvitroto)
sastavdalu daudzums.

() OV L 304,22.11.2011,, 18. Ipp.
() OVL 33821979, 1. Ipp.
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7. Regulas 22. panta 1. punkta a) apakSpunkts prasa sastavdalu daudzumu noradit ari tad, ja partikas produkta nosau-
kuma paradas sastavdalu kategorija, pieméram, darzenu pirags, zivju pirkstini, riekstu kukulitis, auglu pirags. Sados
gadjjumos janorada darzenu, zivju, riekstu vai auglu kopéjais daudzums, ko partikas produkts satur.

8. Uz kombinétam sastavdalam (') attiecas $adas prasibas:

a) ja partikas produkta nosaukuma paradas kombinéta sastavdala (pieméram, cepumi ar kréma pildjjumu), janorada
kombinétas sastavdalas (ai gadijuma kréma pildjjuma) daudzums;

b) ja partikas produkta nosaukuma paradas kombinétas sastavdalas sastavdala (pieméram, cepumi ar olu kréma
pildjjumu), janorada ne tikai kombinétas sastavdalas daudzums, bet ari noraditas sastavdalas (olu) daudzums.

9. Regulas 22. panta 1. punkta a) apak$punkts paredz sastavdalu daudzumu noradit ari tad, ja patérétajam konkrétais
partikas produkta nosaukums parasti saistas ar kadu sastavdalu vai sastavdalu kategoriju. Tas pirmam kartam attie-
cas uz gadijumiem, kuros partikas produktam ir dots piepemtais nosaukums () bez papildu apraksto$d nosau-
kuma (). Tados gadijumos, lai biitu vieglak izlemt, kuras sastavdalas parasti saistas ar attiecigo produktu (kam dots
vienigi pienemtais nosaukums), var apdomat, kads varétu bit aprakstoSais nosaukums. Tad deklaracija attiektos uz
galvenajam vai vértibu noteico$ajam sastavdalam, jo tie$i ar tam patérétajiem parasti saistas konkrétais partikas

produkts.
Piemeéri:
Pienemtie nosaukumi Aprakstosa nosaukuma piemeérs Sastavdalu c}agdzuma
’ deklaracija
“Lancashire hot pot” Aitas gala un kartupeli ar sipoliem, burkaniem un meérci Aitas gala
“Chilli con carne” Malta liellopu gala ar karSu pupinam, tomatiem, Malta liellopu gala
papriku, sipoliem un ¢ili
“Forloren skildpadde” Tela gala, maltas galas kotletes un zivju kotletes ar sipo- Tela gala
liem, burkaniem un heresa mérci
“Boudoir” Olu cepumi Olas
“Brandade” Ediens no kartupeliem un mencas Menca
“Cassoulet” Ediens no baltajam pupindm, desim un galas Gala
gabaliniem
“Koniginpastete” Tela galas sautéjums ar spargeliem un séném kartainaja Tela gala
mikla
“Konigsberger Klopse” Maltas galas kotletes ar balto mérci un kaperiem Gala
“Gulaschsuppe” Zupa no liellopu galas, sipoliem un paprikas Liellopu gala
“Hutspot” Ediens, kura galvenas sastavdalas ir burkani un sipoli Burkani un sipoli
“Kaldolmar” Kapostu titeni ar maltas galas un risu pildijumu Gala
“Kroppkakor” Kartupelu un kvieSu miltu miklas bumbinas ar ceptas Cukgala
un kipinatas maltas ciikgalas pildjjumu
“Janssonin kiusaus” vai Ediens no kartupeliem un an3oviem Ansovi
“Janssons frestelse”

Tomeér 3o noteikumu nevajadzétu skaidrot ta, ka katrs partikas produktu tirdzniecibas nosaukums galu gala ir sais-
tits ar noteiktu sastavdalu, ka dé| janorada $is sastavdalas daudzums. Katrs gadijums jaizvérté atseviski. Pieméram,
nav nepiecieSams noradit sidra gatavosana izmantoto abolu daudzumu. Tapat 3is noteikums neuzliek automatisku
pienakumu noradit galas daudzumu tados produktos ka salits kinkis.

() Saskana ar Regulas 2. panta 2. punkta h) apakspunktu “kombinéta sastavdala” ir sastavdala, kas pati par sevi ir produkts ar vairak neka
vienu sastavdalu.

(%) Pienemtais nosaukums ir definéts Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta o) apak$punkta.

(}) Aprakstosais nosaukums ir definéts Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta p) apakspunkta.
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10. Regulas 22. panta 1. punkta b) apakspunkts paredz: “Sastavdalas daudzumu vai sastavdalu kategorijas daudzumu,
ko izmanto, raZojot vai izgatavojot partikas produktu, uzrada, ja attieciga sastavdala vai sastavdalu kategorija: (..)
b) markéjuma ir izcelta ar tekstu, zim&jumiem vai grafiskiem simboliem; (..)".

11. Atbilstosi Regulas 22. panta 1. punkta b) apak$punktam prasiba sniegt sastavdalu daudzuma deklaraciju attiecas uz
$adiem gadijumiem:

i) ja konkréta sastavdala vai sastavdalu kategorija ir izcelta mark&uma, nevis produkta nosaukuma, pieméram, ir
noradits:

— “ar vistas galu”,
— “gatavots sviesta”,

— “ar krému”;

vai ja, konkrétas sastavdalas noradot citur markéuma, nevis produkta nosaukuma, konkréta sastavdala vai
sastavdalu kategorija ir izcelta ar atskirigu burtu lielumu, krasu unjvai stilu;

i) ja vienas vai vairaku sastavdalu selektivai izcel§anai ir lietots ilustrativs atveidojums, pieméram:

— zivju sacepums ar atté€lu vai ilustraciju, kura skaidri redzama tikai izmantota zivs;

iii) ja kada sastavdala ir izcelta ar attélu, kura paradita tas izcelsme, pieméram:

— govs attéls vai Zimgjums, lai izceltu, ka gatavosana izmantoti piena produkti: piens, sviests.
12. Ir noformgjumi, uz kuriem $o noteikumu nevajadzétu attiecinat. Pieméram:

— ja ir sniegts attels, kura produkts redzams tada veida, kada tas tiek pardots; ja ilustrativaja atveidojuma redzams
ieteicamais pasniegSanas veids, ar nosacijumu, ka atveidojums ir neparprotams un nav citadi izcelts pardotais
partikas produkts vai kadas ta sastavdalas,

— ja attéla attélotas visas partikas produkta sastavdalas, nevienu ipasi neizcelot,

— ja (partikas produkta maisjuma gadijuma) ilustrativa atveidojuma redzams, ka péc noradijumiem produkts ir
sagatavojams, un taja nav ipasi izcelta neviena sastavdala.

13. Regulas 22. panta 1. punkta c) apakSpunkts paredz: “Sastavdalas daudzumu vai sastavdalu kategorijas daudzumu,
ko izmanto, razojot vai izgatavojot partikas produktu, uzrada, ja attieciga sastavdala vai sastavdalu kategorija: (..)
c) batiski raksturo partikas produktu un atskir to no citiem produktiem, ar kuriem to var sajaukt nosaukuma vai
izskata del.”

14. Si noteikuma mérkis ir izpildit patérétaju prasibas dalibvalstis, kur ir reglamentéts konkrétu partikas produktu
sastavs un/vai kur konkréti nosaukumi patérétajiem saistas ar noteiktu sastavu.

Tadu produktu klasts, uz kuriem $is noteikums attiecas, ir loti Saurs, jo tas paredzéts tadiem produktiem, kuru
sastavs dazadas dalibvalstis var ievérojami atskirties, bet kurus parasti tirgo ar vienu un to pasu nosaukumu.

Diskusijas ar dalibvalstu ekspertiem lidz $im ir apzinati $adi produkti:
— majonéze,
— marcipans.

Lai iestatos prasiba noradit sastavdalu daudzumu, jabit izpilditiem diviem nosacjjumiem. Sastavdalai vai sastavdalu
kategorijai batiski

— jaraksturo partikas produkts un
— jaatskir tas no citiem produktiem, ar kuriem to var sajaukt nosaukuma vai izskata dgl.

3. Atkapes no pienakuma noradit sastavdalu daudzumu

15. Regulas VIII pielikuma ir noraditi gadijumi, kuros sastavdalu daudzums nav janorada.
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16. Regulas VIII pielikuma 1. punkta a) apakspunkta i) punkts paredz: “1. Sastavdalu daudzuma apziméSana nav obligata:
a) sastavdalai vai sastavdalu kategorijai: i) kuras sausais tirsvars noradits saskana ar IX pielikuma 5. punktu; (..).”

Regulas IX pielikuma 5. punkts paredz: “Ja ciets partikas produkts atrodas uzlietaja $kidruma, markéjuma norada art
partikas produkta sauso tirsvaru. Ja partikas produkts ir glazets, partikas produkta noraditaja neto svara glaziiru
neietver.

Saja punkta “uzlietais $kidrums” nozimé $adus produktus, iesp&jams, maisijuma, ka ari saldéta vai iesaldéta veida, ja
vien §is $kidrums ir tikai pamatkomponentu papildindgjums $aja izstradajuma un tadéjadi nav izskiroSais pirkuma
faktors: Gidens, sali adens $kiduma, salijums, partikas skabes Gidens $kiduma, etikis, cukurs Gdens skiduma, paréjie
saldinataji tidens $kiduma, auglu un darzenu sulas auglu un darzenu gadijuma.”

Tapec atbilstosi iepriek§ minétajiem Regulas noteikumiem jebkur§ produkts, kura markéuma saskana ar IX pieli-
kuma 5. punktu janorada ta sausais tirsvars un neto svars, ir atbrivots no prasibas sniegt atsevisku sastavdalu dau-
dzuma deklaraciju. Sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu var aprékinat péc sausa tirsvara norades.

Piemeéri: tunzivis saljjuma, ananasi sirupa.

Péc analogijas tas pats princips varétu attiekties uz gadjjumu, kad, markgjot produktu, kas atrodas skidruma (uzlie-
taja $kidruma), kur§ nav ietverts IX pielikuma 5. punkta (pieméram, saulespuku ella), sausais tirsvars ir noradits
brivpratigi. Sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu var aprekinat péc sausa tirsvara norades. Tapéc tada
gadjjuma sastavdalu daudzuma deklaraciju nebaitu nepiecieSams noradit.

Atbrivojumu nepieméro, ja neto svars un sausais tirsvars ir noraditi jauktu sastavdalu produktiem, kuriem viena vai
vairakas sastavdalas ir minétas nosaukuma vai kaut kada veida izceltas. Péc sniegtajam svara noradém katras sastav-
dalas daudzumu aprékinat nevar.

Piemérs: olivas un paprika uzlietaja Skidruma. Sada gadijuma atseviski janorada gan olivu, gan paprikas daudzums.

17. Regulas VIII pielikuma 1. punkta a) apak$punkta ii) punkts paredz: “1. Sastavdalu daudzuma apziméSana nav obli-
gata: a) sastavdalai vai sastavdalu kategorijai: (..) ii) kuras daudzums obligati jauzrada mark&uma saskana ar Savieni-
bas noteikumiem; (..).”

Minétie Savienibas noteikumi ir noraditi turpmak sniegtaja tabula. Sastavdalu daudzuma deklaracija nav nepiecie-
§ama, ja attiecigas sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu noradiSana jau ir paredzéta ar tiesibu aktiem.
Tomér nektaru un dZemu gadijuma, ja tie raZoti no diviem vai vairakiem augliem, kas atseviski izcelti markéjuma ar
vardiem vai attéliem vai atseviski ieklauti produkta nosaukuma, janorada ari minéto sastavdalu daudzums vai

procenti.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/4/EK () Kafijas ekstrakti un cigorinu ekstrakti
(2. pants)
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/36/EK (?) Kakao un 3okolades produkti
(3. pants)
Padomes Direktiva 2001/112/EK (%) Auglu sulas un dazi lidzigi produkti
(3. panta 7. punkts: auglu saturs nektara)
Padomes Direktiva 2001/113/EK (*) Auglu dZemi, Zelejas un marmelades un kastanu biezenis
(2. pants)

(') OV L 66,13.3.1999., 26. Ipp.
() OV L 197, 3.8.2000., 19. Ipp.
() OVL 10,12.1.2002,, 58. Ipp.
() OVL10,12.1.2002., 67. Ipp.

18. Regulas VIII pielikuma 1. punkta a) apak$punkta iii) punkts paredz: “Sastavdalu daudzuma apzimé$ana nav obligata:
a) sastavdalai vai sastavdalu kategorijai: (..) iii) ko izmanto nelielos daudzumos ka aromatizétaju; (..).”
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Sis iznémums nav jasaprot ka attiecinams tikai uz aromatizétajiem, kuri atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1334/2008 (') definicijai; tas attiecas uz jebkuru sastavdalu (vai sastavdalu kategoriju), kas partikas
produkta izmantota nelielos daudzumos, lai uzlabotu garsu (pieméram, kiploki, lapu garSaugi, garsvielas).

“Nelieli daudzumi” Regula nav definéti. Katrs gadijums batu jaizvérte atseviski.
Pieméri: kiplokmaize, Cipsi ar garnelu kokteila garSu, Cipsi ar vistas galas gar$u.

19. Regulas VIII pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta iv) punkts paredz: “Sastavdalu daudzuma apziméSana nav obligata:
a) sastavdalai vai sastavdalu kategorijai: (..) iv) kas, lai arf noradita partikas produkta nosaukuma, nevar ietekmét
patérétaja izveli valsti, kura to tirgo, jo daudzuma svarstibas bitiski neskar partikas produkta pazimes un neatskir
to no lidzigiem partikas produktiem; (..).”

Sis noteikums paredz atbrivojumu no prasibas noradit sastavdalu daudzumu, ja partikas produkta nosaukuma
minétas sastavdalas daudzums neietekmé patérétaja lémumu par pirkumu.

Atbrivojums ir speka vienigi tad, ja sastavdalas vai sastavdalu kategorijas nosaukums paradas partikas produkta
nosaukuma. Tas ir spéka ari tad, ja identisks produkta nosaukuma formuléjums atkartojas uz dazadam iepakojuma
pusém. To nevajadzétu piemérot tad, ja sastavdalas nosaukums ir izcelts, un it ipasi tad, ja nosaukums paradas
arpus produkta nosaukuma un informacija, ar kuru pircéja uzmaniba tiek pieversta attiecigas sastavdalas klatbitnei.

Pieméram, 3o atbrivojumu var piemérot $adiem partikas produktu veidiem:

— iesala viskijs/viskijs un lidzigi produkti, ka graudu degvins,

— standarta likieri, kuru nosaukuma minéta tikai ta sastavdala, kas alkoholam pieskir garsu,

— vinogu ¢agu spirti, auglu spirti, spirti (pirms tam minéts attiecigo auglu nosaukums), kas raZoti macergjot un
destilgjot, un Geist (kopa ar auglu vai izmantotas izejvielas nosaukumu) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 110/2008 (3 1I pielikuma 6., 9., 16. un 17. punkta izpratng,

— sojas merce,

— salie salmini, salsstandzinas,

— magonu standzinas,

— sezama standzinas,

— kukuriizas kraukski,

— medalus.

20. Regulas VIII pielikuma 1. punkta b) apaks$punkts paredz: “Sastavdalu daudzuma apziméSana nav obligata: b) ja Ipasi
Savienibas noteikumi precizi nosaka sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu, ko nav paredzéts noradit mar-
kejuma; (..).”

Nav tadu Savienibas noteikumu, kuri paredz precizi noradit sastavdalu daudzumus, bet neprasa tos noradit marke-
juma. Regulas VIII pielikuma 1. punkta b) apak$punkts paredz precizi noradit daudzumu. Tapéc nevajadzétu piemé-
rot atbrivojumu no $a noteikuma, ja sastavdalai ir janorada minimalais daudzums.

21. Regulas VIII pielikuma 1. punkta c) apak$punkts paredz: “Sastavdalu daudzuma apzimésana nav obligata: ¢) VII pieli-
kuma A dalas 4. un 5. punkta minétajos gadijumos.”

22. Regulas VII pielikuma A dalas 4. punkts paredz: “Augli, darzeni vai sénes, no kuriem neviens nav ievérojama par-
svara svara zina un kas lietoti proporcijas, kuras, iespéjams, var mainities, ir lietoti maisijuma ka partikas sastavda-
las. Sastavdalu saraksta var sadalit grupas ar nosaukumu “augli”, “darzeni” vai “sénes”, kam seko fraze “mainigas
proporcijas” un uzreiz aiz tas ir saraksts ar sastava eso3ajiem augliem, darzeniem vai séném. Sados gadijumos maisi-
jumu ieklauj sastavdalu saraksta saskana ar $is regulas 18. panta 1. punktu, pamatojoties uz sastava esoso auglu,
darzenu vai sénu kopgjo svaru.”

() OV L 354, 31.12.2008., 34. Ipp.
() OVL 39,13.2.2008,, 16. Ipp.
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Sada gadijjuma katras $1 maisijuma sastavdalas daudzums nav janorada, ja neviena no tam nav ievérojama parsvara
svara zina un tas ir lietotas proporcijas, kuras var mainities.

23. Regulas VII pielikuma A dalas 5. punkts paredz: “Gar$vielu vai garSaugu maisijumi, ja svara zina neviens no tiem
nav ievérojama parsvara. Var uzskaitit dazada seciba ar noteikumu, ka $im sastavdalu uzskaitijumam pievieno var-

” 9

dkopu “mainigas proporcijas”.

Sada gadijuma katras $1 maisijuma sastavdalas daudzums nav janorada, ja neviena no tam nav ievérojama parsvara
svara zina.

24. Regulas VIII pielikuma 2. punkts paredz: “Regulas 22. panta 1. punkta a) un b) apak$punktu nepieméro $ados gadi-
jumos: a) attieciba uz jebkuru sastavdalu vai sastavdalu kategoriju, ko apzimé ar noradi “ar saldinataju(-iem)” vai “ar

»

cukuru(-iem) un saldinataju(-iem)”, ja $ads apziméjums pievienots partikas produkta nosaukumam, ievérojot III pie-
likumu; vai b) attieciba uz jebkuriem pievienotiem vitaminiem vai mineralvielam, ja $adas vielas jauzrada uzturvérti-
bas marké&juma.”

levérojot to pasu principu, nevajadzétu prasit, lai sastavdalu daudzums, kas janorada 22. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta noteiktajos gadijumos, tiktu noradits pievienotajam uzturvielam vai citam vielam, kuram ir barojosa
vai fiziologiska iedarbiba, ja uzturvértibas informacija tiek sniegta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2002/46/EK (') 8. pantu.

4. Sastavdalu daudzuma noradiSanas veidi

25. Regulas VIII pielikuma 3. punkta a) apakS$punkts paredz: “Sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu apzime-
jumu: a) norada procentos atbilstigi sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumam tas/to izmanto$anas bridi (..)".

Noradama sastavdalas daudzuma aprékinasanai izmanto recepti, péc kuras sastavdalas ir tikusas pievienotas, proti,
péc tadas pasas metodes, kadu izmanto, lai noteiktu secibu, kada sastavdalas norada sastavdalu sarakstd (Regulas
18. panta 1. punkts).

26. Regulas VIII pielikuma 4. punkta ir sniegtas vairakas atkapes no 3. punkta a) apak$punkta minéta principa, kas
ipasi attiecas uz partikas produktiem, kuri péc apstrades ir zaud&jusi mitrumu, gaisto§am sastavdalam un koncentré-
tiem un atiidepotiem partikas produktiem un sastavdalam.

Proti:

27. Regulas VIII pielikuma 4. punkta a) apak$punkts paredz: “Atkapjoties no 3a pielikuma 3. punkta: a) ja partikas
produkti péc termiskas vai cita veida apstrades ir zaud&usi mitrumu, daudzumu izsaka procentos, kas atbilst
izmantotas sastavdalas vai izmantoto sastavdalu daudzumam gatava produkta. Ja sastavdalas daudzums vai visu
markéjuma noradito sastavdalu kopégjais daudzums parsniedz 100 %, tad procentualo sastavu tomeér aizstaj ar
sastavdalas (sastavdalu) svaru, kads izlietots 100 g gatava produkta pagatavosanai;”.

Tadiem partikas produktiem, kuri péc razosanas procesa ir zaud&jusi mitrumu (pieméram, kikam, cepumiem, pira-
giem, galas saljjumiem), janorada tas sastavdalu daudzums, kads izmantots gatavosanas procesa, izteikts procentos
no gatava produkta daudzuma. Pieméram:

“sviesta cepumiem”, kam sastavdalu daudzums batu janorada tikai sviestam, jarékina $adi:

Sastavdalu svars

Milti: 100 g

Cukurs: 40 g

Sviests: 50 g

Olas: 10 g

Sastavdalu kopéjais daudzums, kads izmantots gatavosana: 200 g

Izcepta gatava produkta kopgjais svars: 170 g

Sviesta daudzuma aprékins procentos: (50/170)*100 = 29,4 % sviesta.

Ta ka aprekinatais sviesta daudzums neparsniedz 100 %, tas jaizsaka procentos no gatava produkta (t. i., 29,4 %).

(') OV L 183,12.7.2002., 51. lpp.
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Ja aprékinatais daudzums parsniedz 100 % no gatava produkta, tad daudzums janorada ka sastavdalas(-u) svars, kas
izmantots 100 g gatava produkta razosana. Pieméram:

zavétam ciikgalas izstradajumam (salami), kam sastavdalas daudzums batu janorada tikai ciikgalai, javeic $ads
aprékins.

Sastavdalu svars

Cukgala: 120 g

Sals: 4,1 g

Piena pulveris: 3 g

Citas sastavdalas: 2,9 g

Sastavdalu kopgjais daudzums, kads izmantots gatavosana: 130 g

Gatava produkta kopgjais svars: 100 g

Cikgalas daudzuma aprékins procentos: (120/100)*100 = 120 % cikgalas.

Ta ka aprékinatais ctikgalas daudzums parsniedz 100 %, procentu vieta janorada ciikgalas svars, kas izmantots
100 g salami pagatavo$ana (pieméram, sastavdalu daudzumu varétu noradit $adi: “100 g salami pagatavosana ir
izmantoti 120 g ciikgalas”).

28. Regulas VIII pielikuma 4. punkta b) apak$punkts paredz: “Atkapjoties no 3a pielikuma 3. punkta: (..) b) gaistosu
sastavdalu svaru norada, pamatojoties uz to svara saméru gatavaja produkta.”

Gaistosam sastavdalam (pieméram, kiika vai pudina izmantotajam brendijam) janorada gatavo$anas procesa izman-
totais daudzums, izteikts procentos no gatava produkta svara.

29. Regulas VIII pielikuma 4. punkta c) apakspunkts paredz: “Atkapjoties no 3a pielikuma 3. punkta: (..) ¢) to sastavdalu
daudzumu, kas izmantotas koncentréta vai atiidenota veida un razo$anas procesa izkidinatas, var noradit, pamato-
joties uz to svara saméru, kads fikséts lidz to koncentréSanai vai atidenosanai.”

leprieks minéta atkape lasama saistiba ar Regulas VII pielikuma A dalas 2. punktu, kas paredz: “Izmantojamas kon-
centrétas vai atiidenotas sastavdalas, kuru sakotngjo formu atjauno razoSanas bridi/Var uzskaitit secigi péc svara, kas
registréts pirms to koncentréSanas vai atiidenoSanas.” Saja sakariba, ja partikas aprité iesaistits uznéméjs uzrada
sastavdalas, izmantojot VII pielikuma A dalas 2. punktu, vinam janorada ari sastavdalu daudzums atbilstosi
VIII pielikuma 4. punkta c) apakspunkta noteikumam.

30. Regulas VIII pielikuma 4. punkta d) apak$punkts paredz: “Atkapjoties no $a pielikuma 3. punkta: (..) d) koncentré-
tam vai atGidenotam partikas produktam, ko paredzéts atjaunot sakotngja forma, pievienojot Gideni, sastavdalu dau-
dzumu var noradit, pamatojoties uz to svara saméru atjaunotaja produkta.”

lepriek$ minéta atkape lasama saistiba ar Regulas VII pielikuma A dalas 3. punktu, kas paredz: “Sastavdalas, ko
izmanto koncentrétos vai atiidenotos partikas produktos, kuru sakotngjo formu paredzéts atjaunot, pievienojot
tdeni/Var uzskaitit secigi péc to dalas atjaunotaja produkta ar noteikumu, ka sastavdalu uzskaitijumam pievieno
tadu vardkopu ka “atjaunota produkta sastavdalas” vai “lietosanai gatava produkta sastivdalas”.” Saja sakariba, ja
partikas aprité iesaistits uznéméjs sastavdalas uzrada, izmantojot VII pielikuma A dalas 3. punktu, vinam janorada
ar1 sastavdalu daudzums atbilstosi VIII pielikuma 4. punkta d) apakspunkta noteikumam.

31. Sastavdalu daudzuma deklaracijai jaattiecas uz sastavdalam, kuras noraditas sastavdalu saraksta. Ja sastavdalas nora-
ditas, pieméram, ka “vistas gala”, “piens”, “olas”, “banani”, sastavdalu daudzums jauzrada svaigam/veselam produk-
tam, jo noraditajos nosaukumos nekas neliecina par to, ka tie ir apstradati, tatad tas nozimé, ka tie ir izmantoti
svaiga/vesela veida. Ja noraditie sastavdalu nosaukumi liecina, ka sastavdalas ir izmantotas cita veida, nevis svaigas

» o« ” o«

vai veselas, pieméram, “vistas cepetis”, “piena pulveris”, “cukuroti augli”, daudzums janorada izmantotajam veidam.

32. Regulas VII pielikuma A dalas 1. punkts paredz, ka pievienotais tidens un gaistosie produkti jauzskaita secigi péc to
svara gatavaja produkta. Tas gan neattiecas uz pievienoto tdeni, ja ta daudzums neparsniedz 5% no gatava pro-
dukta svara. Si atkape neattiecas uz galu, galas izstraddjumiem, neapstradatiem zivsaimniecibas produktiem un
neapstradatam gliemeném.

Tomeér pievienota tdens daudzums, kas neparsniedz 5 %, janem véra, aprékinot sastavdalu daudzumu partikas pro-
dukta, kam tdens pievienots.
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33. Mark&uma noraditie daudzumi apzimé noradamas sastavdalas vai sastavdalu kategorijas vidgjo daudzumu. Ar
vidgjo daudzumu saprot sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu, kas iegiits, ja seko receptei un ievéro labu
razoSanas praksi, pielaujot normalas novirzes razosana.

5. Sastavdalu daudzuma deklaracijas atrasanas vieta markéjuma

34. Sastavdalu daudzuma deklaracija ir saskana ar Regulas 9. panta 1. punktu obligati noradamas zinas, kas mark&uma
janorada atbilstosi 13. panta “Obligato zinu noformé&ums” noteikumiem.

35. Regulas VIII pielikuma 3. punkta b) apakspunkts nosaka: “Sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu apzime-
jumu: (..) b) ieklauj partikas produkta nosaukuma vai blakus tam, vai ari sastavdalu uzskaitfjuma saistiba ar attiecigo
sastavdalu vai sastavdalu kategoriju.”

36. Attieciba uz sastavdalu kategorijam, kas VII pielikuma B dala nav ieklautas un kas tapéc vienas pasas nevar tikt
ieklautas sastavdalu saraksta, So kategoriju sastavdalu daudzums janorada partikas produkta nosaukuma vai uzreiz
tam blakus.

37. Partikas produktiem, kuri pasreiz ir atbrivoti no sastavdalu uzskaitijuma prasibas, sastavdalu daudzums janorada vai
nu partikas produkta nosaukuma, vai ari uzreiz tam blakus, ja vien sastavdalu saraksts mark&uma nav sniegts briv-
pratigi, — tada gadijuma sastavdalu daudzumu var noradit sastavdalu saraksta.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

IeprieksSejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8685 — Fonciere des Régions [ Marriott International | Le Méridien Hotel in Nice)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 393/06)

1. Komisija 2017. gada 13. novembri sanéma pazinojumu par ierosinitu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Fonciere des Régions (“FDR”, Francija),

— Starwood Hotels & Resorts Worldwide, LLC (“Starwood”, ASV),
— Le Meéridien Hotel in Nice (“Le Méridien Nice”, Francija).

FDR iegilist Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 3. panta 4. punkta nozimé vienpersonisku
kontroli par uznémuma Lehwood Nice SAS aktiviem, kuram pieder Le Méridien Nice aktivi.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

legtistot vienpersonigu kontroli par Lehwood, FDR ari netie$i iegist kopigu kontroli par Le Meéridien Nica kopa ar
Starwood — Marriott International, Inc. meitasuznémumu —, kas netie$i parvalda Le Méridien Nice, pamatojoties uz parvaldi-
bas noligumu.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— FDR: Francijas nekustama ipasuma ieguldijumu grupa, kuru komercialo aktivu portfeli veido galvenokart biroji, ka
arT majokli un viesnicas,

— Starwood: Marriott pilniba piedero$s meitasuznémums. Marriott ir plasa profila viesnicu uznémums, kas darbojas ka
parvaldnieks un fransizes devéjs viesnicam un dallaika lietojuma tiesibu Ipasumiem. 2016. gada beigas Marriott par-
valdija un deva fransizi aptuveni 6 080 Ipasumiem visa pasaulg,

— Le Méridien Nice: 4 zvaigZnu viesnica, kas atrodas Nica.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkar§otu procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka §1 lieta ir nododama izskati$anai atbilsto$i pazinojuma paredzéetajai
procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato darbibu.

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.8685 — Foncicre des Régions | Marriott International | Le Méridien Hotel in Nice

Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8612 — CZ / DT | Carl Zeiss Smart Optics)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 393/07)

1. Komisija 2017. gada 13. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (*) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Carl-Zeiss-Stiftung (Vacija),

— Carl Zeiss AG (Vacija), ko kontrolé Carl-Zeiss-Stiftung,

— Deutsche Telekom AG (Vacija),

— Carl Zeiss Smart Optics, Inc. (ASV), ko kontrolé Carl Zeiss AG un Deutsche Telekom AG.

Carl Zeiss AG un Deutsche Telekom AG ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 4. punkta nozime
iegtist kopigu kontroli par Carl Zeiss Smart Optics, Inc.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas jaunizveidota kopuzpémuma.
2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Carl-Zeiss-Stiftung kontrolé uznémumus Carl Zeiss AG un Schott AG. Carl Zeiss AG ir tehnologiju koncerns, kas darbo-
jas optikas un optoelektronikas joma. Schott AG ir tehnologiju koncerns, kas darbojas ipasiem nolikiem paredzéta
stikla un stikla keramikas joma,

— Deutsche Telekom ir telekomunikaciju un informacijas tehnologiju snieg§anas uznémums, kas darbojas vairak neka
50 valstis visa pasaulé. Tas pardod produktus un pakalpojumus 3adas jomas: fiksetie tikli | platjoslas tikli, mobilie
telefonsakari, internets, IP televizija, ka ari informacijas un komunikaciju tehnologija. Turklat tas vairumtirdzniecibas
limeni piedava telekomunikacijas pakalpojumus citiem telesakaru operatoriem un interneta pakalpojumu
sniedzgjiem,

— Carl Zeiss Smart Optics: uznémuma Carl Zeiss Smart Optics, Inc. mérkis ir izstradat un komercializét viedo brillu
sistému.

3.  leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespéjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkar§otu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka §i lieta ir nododama izskati$anai atbilsto$i pazinojuma paredzéetajai
procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.8612 — CZ / DT / Carl Zeiss Smart Optics

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, faksu vai pastu, izmantojot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8478 — Zukunft Ventures | Gustav Magenwirth | Brake Force One | Unicorn Energy [ JV)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 393/08)

1. Komisija 2017. gada 14. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu un péc lietas nodosanas izskatisanai atbilstosi 4. panta 5. punktam.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Zukunft Ventures GmbH (“ZV”, Vacija), kuru kontrolé ZF Friedrichshafen AG (“ZF", Vacija),

— Gustav Magenwirth GmbH & Co. KG (“MAGURA”, Vacija), kuru kontrole MAGENWIRTH Technologies GmbH (Vacija),
— Brake Force One GmbH (“BFO”, Vacija),

— Unicorn Energy GmbH (“Unicorn”, Vacija), kuru kontrolé Preif§ BeteiligungsGmbH (Vacija),

— jaunizveidots kopuzpémums (“JV”, Vacija).

ZV, MAGURA, BFO un Unicorn Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 3. panta 4. punkta nozimé
iegtist kopigu kontroli par JV.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas jaunizveidota kopuzpémuma.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:

— ZV: piedalas novatoriskos jaunuznémumos un tehnologiju uznémumos, kas darbojas tehnologiju jomas, kas interesé
ZF. ZF darbojas visa pasaulé brauksanas un parnesumu tehnologiju joma, ka ari aktivo un pasivo drosibas tehnolo-
giju joma,

— MAGURA: izstrada, razo un piegada hidraulisko bremzu sistémas un citas augsto tehnologiju sastavdalas velosipé-
diem, elektriskajiem velosipédiem, velosipédiem ar elektrisko piedzinu un motocikliem,

— BFO: darbojas divritenu transportlidzekliem paredzétu bremzu sistému izstrades joma. Turklat tas izstrada elektris-
kos velosipedus Vacijas autobiives nozarg,

— Unicorn: darbojas elektriskajiem vieglajiem transportlidzekliem paredzétu piedzinas sistému izstrades joma,

— JV: darbosies elektriskajiem vieglajiem transportlidzekliem paredzétu ABS un piedzinas sistému pétniecibas, izstra-
des, razoSanas un piegades joma, tostarp transportlidzeklu segmenta “jaunas pilsétvides mobilitate”(velosipédi, elek-
triskie velosipédi, velosipédi ar elektrisko piedzinu, elektriskie motorolleri, pédga kilometra mobilitate lidz L7e

kategorijai).

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma vél netiek piepemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkar$otu procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka § lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma paredzétajai
procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmer janorada $ada atsauce:

M.8478 — Zukunft Ventures | Gustav Magenwirth | Brake Force One | Unicorn Energy | JV

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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